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sumowanie.

Hermeneutyka biblijna, wedlug encyklopedycznej definicji, jest nauka metodycz-
na ,,podajaca zasady rozpoznawania prawdziwego, zamierzonego przez autora sensu
wypowiedzi biblijnej”' Refleksja nad hermeneutyka wydaje si¢ niezbedna ze wzgle-
du na konieczno$é interpretacji Biblii w Kosciele, ktéra moze wiazaé sie z jednej
strony z daleko idaca dowolnoscia., z drugiej zas z réznorodnoscia — historii egzege-
zy pokazuje, ze w réznych okresach czasu, w réznych srodowiskach badano tekst
biblijny réznymi metodami, klasyfikacja takich metod zdaje si¢ byé wazna dla
wspotczesnych badan. Zgodnie z postawionym w temacie problemem celem niniej-
szego artykuhu jest zaprezentowanie metody, jaka stosowal polski biblista ks. Jozef
Archutowski przy badaniach tekstu Pisma Swietego. Najpierw zostanie ukazane zré-
dlo przyjetych przez tego biblist¢ zalozen, jakim wydaje si¢ encyklika Leona XIII
Providentissimus Deus, nastepnie analizujac zyciorys naukowy ks. Jozefa podej-
miemy probe ukazania recepcji wskazan wspomnianej encykliki w jego pracy zawo-
dowej i spolecznej, na koniec zas wykazemy zgodnos¢ z zaprezentowanymi zatoze-
niami przedstawiajac przykladowo niektére z dziel tego autora.

1. Hermenutyka Providentissimus Deus

W biografiach i omowieniach dorobku pisarskiego ks. Jézefa Archutowskiego
zwraca si¢ przewaznie uwagg na kontrast w ocenie katolickich badan biblijnych
przed i po encyklice Leona XIII Providentissimus Deus, czyni tak nawet sam oma-
wiany autor’ ukazujac wspolczesng sobie biblistykg. W ocenie biblistow’ encyklika

* Jest to zapis wykladu wygloszonego na sympozjum Warszawskiego Towarzystwa Teologicznego
18 listopada 2000 .

'EK, 1.2, 464.

2 por. J. ARCHUTOWSKI, Szkola biblijna w Jerozolimie (1890-1930), Wioctawek 1930 (nadbitka z
Ateneum Kaptariskiego, t.25)
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ta wydana w 1893 roku encyklika otworzyla droge do nowoczesnych interpretacji
Biblii, kontynuowang takimi dokumentami jak Divino afflante Spiritu Piusa XII, Dei
Verbum Soboru Watykanskiego II, czy wydana przez Papieska Komisje¢ Biblijna in-
strukcj¢ Interpretacja Biblii w Kosciele. Wydaje si¢ zatem waznym zapoznanie si¢ z
hermeneutyka tego dokumentu.

Pierwszoplanowa kwestia jest pytanie o cel badafi nad Pismem Swietym. W kon-
tekscie rozwijajacego si¢ w tamtych latach modernizmu, nie dziwi nas polemiczny i
apologetyczny cel papieskiego dokumentu. Podawane w nim zasady maja stuzy¢
przede wszystkim obronie wiarygodnosci nauki katolickiej. Ojciec §w. Leon XIII
ujal t¢ sprawe w nastepujacych stowach*:

»Pobudza nas  troska ..., aby nie tylko to przestawne zrodio katolickiego Obja-
wienia otworzy¢ pewniej i obficiej dla pozytku Panskiej owczami, ale takze, iz
nie mozemy pozwoli¢, by ono w najmniejszej nawet czesci byto naruszone badz
przez tych, ktérzy w bezboznej zuchwalosci otwarcie napadaja na Pismo sw.,
badz tez przez tych, ktérzy do swych studiéw usituja wprowadzi¢ btedne i niero-
zumne nowosci”

Po tym zatozeniu Leon XIII podaje nastgpujace zasady interpretacji, z ktérych
pierwsza jest konieczno$¢ trzymania sig¢ tekstu Wulgaty, wskazanej przez Sobor Try-
dencki jako ,autentyczna w publicznych czytaniach dyskusjach, kazaniach i obja-
$nieniach™ Gdyby jednak zachodzila koniecznos¢ poprawienia jej tekstu wedtug
oryginatu, nalezy tego dokonac, ,,jest rzecza zrozumiala, ze wielka w tym musi by¢
zachowana ostrozno$¢”® Za takim postulatem idzie takze zacheta do studiowania
jezykéw oryginalnych Pisma Swigtego. Papiez pisze:

»Dla profesorow Pisma S'.wiqtego jest rzecza konieczna, a dla teologéw to wypa-

da, aby posiadali znajomosé tych jezykéw”’

Nastgpnie nalezy przystapi¢ do wyjasniania tekstu szukajac znaczenia wyrazéw,
ich kontekstu, miejsc paralelnych itp. Wielka pomoca okazuja si¢ tu wyniki badan
nauk takich jak filologia czy archeologia, ktérych znaczenie Ojciec $w. podkresla®
Jednak wywnioskowany na tej drodze sens nie moze by¢ w zaden sposéb ostateczny,
zalezy bowiem, wedtug Leona XIII, od indywidualnych cech badacza, ktéry ,,szediby
za wlasnym smakiem i z gory powzieta opinia™® Mysl ludzka, oparta jedynie na za-
sadach krytyki wewnetrznej, nie jest przeciez w stanie dotrze¢ do tych poziomoéw

? Por. J. CHMIEL, "Od Providentissimus Deus do Dei Verbum — i co dalej?" RBL 47(1994) z. 2, 106-111

* Tekst wedltug Biblia w dokumentach Kosciola, Aby lepiej slucha¢ Stowa Pana, t.2, red. H. LEMPA,
Wroctaw 1997, 22: EB 82.

3 Sesja IV, Decr. de edit. et usu Libr. Sacr; cytat za Encyklika papieia Leona XIII Providentissimus
Deus o studiach biblijnych 1893-1933, przedmowa ks. J. Archutowski, Krakow 1934, 38.

® Biblia w dokumentach..., dz. cyt., 30; EB 106.
7 Tamze,36, EB 118.

% Por. tamze, 31; EB 107.

® Tamze, 37; EB 119.
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mysli, ktére znajduja si¢ w Biblii. Ich Autorem jest sam Boég, dlatego odnaleziony
sens literalny musi braé pod uwage takze tajemnice chrzescijanskiej wiary, ktére
pomocne sa przy wyjasnianiu dogmatéw i przepiséw moralnosci'® Z takiego posta-
wienia sprawy wynika, ze jedynym interpretatorem Biblii jest Magisterium Kosciofa,
nazywane w encyklice ,,przewodnikiem”, ;kierownikiem i nieomylnym nauczycie-
lem” lektury Ksiag Swigtych. Powolujac si¢ na autorytet soborow Trydenckiego i
Watykanskiego I, autor dokumentu stwierdza:

»W rzeczach wiary i obyczajow, nalezacych do zbudowania nauki chrzescijan-
skiej, ten sens Pisma $w. uwaza¢ za prawdziwy, ktéry przyjmowala i przyjmuje
Swieta Matka Kosciot” !

Jest to podstawowe kryterium hermeneutyczne encykliki, podkreslane z wielka
stanowczoscia. Wynika z niego, ze wszystkie wnioski badan powinny by¢ zgodne z
analogia wiary oraz ze egzegeta musi by¢ przede wszystkim teologiem'

Przedstawione postanowienia interpretacyjne Providentissimus Deus prowokuje
pytanie o ich przyczyne, dlaczego tak kurczowo trzymano sie wskazan teologicz-
nych, a z takim niedowierzaniem spogladano na sam tekst biblijny. Przede wszyst-
kim dla porzadku stwierdzmy, ze omawiana encyklika rzeczywiscie wyznacza nowe
tory w biblistyce przez zwrocenie uwagi na znaczenie poznania tfa tekstu i jego sensu
literalnego. Dziatanie takie dato poczatek wielkiemu ozywieniu badan biblistyki ka-
tolickiej, czego najlepszym przykladem jest rozwoj Dominikanskiej Szkoly Biblijnej
w Jerozolimie. Jednakze badania te miaty na celu potwierdzenie dotychczasowego
zrozumienia tekstu biblijnego. Znamiennym jest tu fragment papieskiego dokumentu
moéwiacy o koniecznosci wyktadania w szkotach teologicznych wstgpu do Biblii
motywujacy takie dziatanie w nastgpujacy sposob:

»Jakie to ma znaczenie, by te rzeczy metodycznie i naukowo od poczatku byly

traktowane, pod przewodnictwem i z pomoca teologii, nie trzeba wiele mowic,

skoro cale studium Pisma Swigtego albo opiera si¢ na jej fundamentach, a!bo
o$wieca si¢ jej prawdami”

W epoce modernizmu, gdy gléwnym celem atakéw byta nadprzyrodzonosé¢ sama
w sobie, nauczanie Leona XIII szto w tym kierunku, aby wykazaé, ze pomigdzy teo-
logia a Biblia zachodzi organiczna jedno$é, zatem glebsze poznanie Pisma Swigtego,
czynione bez wstgpnych zalozen, moze obroni¢ nadprzyrodzony charakter przekazu
biblijnego. Stad tak wielki nacisk na trzymanie si¢ wskazan teologii, stad takze od-
rzucenie tzw. ,,wyzszej krytyki”, czyli takiej analizy tekstu, w ktérej on sam w sobie
Jest autonomiczny. Stad wreszcie takie przywiazanie do wersji Wulgaty, jako pod-
stawy interpretacji biblijnej'* Mozna powiedzieé, ze papieski dokument ma potwier-

* Por. tamze, 31; EB 108.

i Tamsze.

" Por. tamze, 32; EB 109n.

1 Tamze,30; EB 104

“Por. 1.C1 IMIEL, "Od Providentissimus Deus do Dei Verbum — i co dalej?”, RBL 2(1994), 108.
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dzi¢ zasade, ze prawda obroni si¢ sama, gdy si¢ ja pozna. Trudno si¢ zatem dziwié,
Ze nie rozumiano jeszcze, ze sam tekst zawiera w sobie objawienia Boga, ze jego
analiza moze by¢ waznym krokiem na drodze rozwoju teologii. Dopiero w 1943 r.
Pius XII wyda encyklik¢ Divino afflante Spiritu, w ktorej podkresli znaczenie gatun-
ku literackiego tekstéw biblijnych dla zrozumienia ich przestania'® i otworzy droge
do wspolczesnej hermeneutyki. Nalezy watpi¢, czy ks. Archutowski, znajdujacy sie
wowcezas w okupowanej Polsce mial mozliwos$é zapoznania sie z tym dokumentem.
Na pewno jednak jego tworczos$¢, przypadajaca na lata dwudziestolecia migdzywo-
jennego, czerpala obficie z encykliki Leona XIII.

2. Zycie i dzialalnosé

Na poczatku prezentacji hermeneutyki biblijnej ks. Jozefa Archutowskiego warto
przypomnieé jego zyciorys'® Urodzit si¢ 1 listopada 1879 roku w Karolinie koto
Pultuska, w 1898 wstepuje do Seminarium Duchownego w Warszawie, w 1901 prze-
rywa studia i z polecenia wiadzy duchownej zapisuje si¢ do Akademii Duchownej w
Petersburgu, ktora konczy stopniem magistra teologii nadanym na podstawie pracy
Doctrina Veteris Testamenti de sapientia. Po $wigceniach kaplanskich otrzymanych
w 1904 roku z rak abpa mohylewskiego Jerzego J6zefa Szembeka wraca do diecezji
warszawskiej i pracuje jako wikariusz w Skierniewicach, Zgierzu i Warszawie, po-
tem jako prefekt szkét w Lowiczu i Warszawie. W latach 1918-1920 byt wyktadow-
cq Starego Testamentu na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim, a od 1920 przenosi
sie¢ na Uniwersytet Jagiellonski, gdzie na Wydziale Teologicznym podjat zaj¢cia z
zakresu Starego Testamentu. Byt kilkakrotnie dziekanem tego Wydziatlu. Wraz z pro-
fesorami Uniwersytetu zostat aresztowany 6 listopada 1939 r. i osadzony w obozie
koncentracyjnym w Sachsenhausen. Po zwolnieniu 9 lutego 1940 r. wraca do Kra-
kowa, a 30 maja 1943 przyjezdza do Warszawy i obejmuje probostwo parafii Na-
wiedzenie NMP na Nowym Miescie. Tu, podczas Powstania Warszawskiego, 31
sierpnia 1944 roku ginie pod gruzami klasztoru Siéstr Sakramentek'’?

Przytoczone fakty pokazuja, ze wigkszo$¢ swojego zycia poswigcit pracy nauko-
wej, przede wszystkim jako nauczyciel akademicki w Lublinie i Krakowie'® Ale dy-
daktyka nie byla jedynym polem jego dzialalnosci, poszerzal swoja wiedzg uczestni-
czac (w czasie urlopow) w wykladach w europejskich o$rodkach uniwersyteckich,
dwukrotnie odwiedzit Ziemi¢ Swieta, aby tam poszerzy¢ swa wiedzg z archeologii

13 Por. Biblia w dokumentach Kosciota, dz. cyt., 103n; EB 558-560.

' Por. S. GRZYBEK, "Wspomnienie o Ks. Jozefie Archutowskim”, RBL 3(1950), 164-173; S. LAc,
"Sp. Ks. J6zef Archutowski”, RTK 12(1965) z. 1, 5-10; Stownik Polskich Teologéw Katolickich, red. L.
GRZEBIEN, t. 4, Warszawa ATK 1983, 52; £K, t.1, 889n; R. BoGacz, "Ks. prof. Jézef Archutowski
(1879-1944): zycie i dzielo na tle epoki”, RBL 48(1995), 34; S. PIECH, "Ks. Jozefa Archutowskiego
umitowanie Pisma Swigtego", tamze, 39-43.

' Por. S. PIECH, dz. cyt., przyp. 15.

' S. Piech, powotujac si¢ na dokumenty Archiwum UJ, zestawia dokiadnie materie poszczegélnych
wyktadow, dz. cyt., 40n.
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biblijnej. Byt takze wspaniatym popularyzatorem Pisma Swietego. Nalezy zgodzi¢
si¢ z R. Bogaczem, ze jego dorobek w tej dziedzinie zaskakuje réznorodnoscia po-
dejmowanych zagadnien'’: zajmowal si¢ tematami z zakresu introdukcji ogdlnej,
szczegdlowymi sprawami Starego Testamentu, religioznawstwa oraz Nowego Te-
stamentu. Podejmowat takze rézne inicjatywy zwiazane z szeroko pojetymi bada-
niami i popularyzacja Biblii: w 1920 rozpoczal wydawanie serii Sprawy Biblijne, w
1921 zatozyt Kolo Biblistow UlJ, zas w 1937 wspétorganizowat Zjazd Biblistow Pol-
skich. Z jego inicjatywy wydano pierwsza Polskq bibliografie biblijng, redagowat
takze czasopismo Przeglad biblijny™

To pelne pracy zycie ks. Archutowskiego jest bardzo dobrg ilustracja jego od-
czytania wspomnianej na poczatku encykliki Leona XIII. Przede wszystkim mozemy
Jje dostrzec w problematyce podejmowanych przez niego badafi naukowych, ujaw-
nionych w publikacjach. We wstepie do dokonanego przez siebie thumaczenia Provi-
dentissimus Deus pisze:

»Katoliccy egzegeci dzisiaj musza by¢ znacznie lepiej przygotowani, aby umieli

odeprze¢ (...) ataki. W trosce o dobre przygotowanie obrofnicéw i podniesienie

studiéw biblijnych Papiez nastgpnie kresli plan tych studiéw (...) gléwny nacisk w

2 21

nim kladzie na wszelkie najnowsze zdobycze naukowe”.

Pierwsza jego publikacja jest podrecznik do nauki jezyka hebrajskiego™, wielka
zashiga jest takze wydanie ksiazki Historia i krytyka tekstu hebrajskiego Starego
Testamentu® — do dzié podziwianej za solidne opracowanie problematyki odpiséw
Starego Testamentu i metody badan. Po koniecznych uzupelnieniach podrecznik ten
moégiby i dzi$ stuzy¢ studentom biblistyki. Ks. Archutowski podjat takze zagadnienia
zwigzane z natchnieniem w ksiazeczce O natchnieniu Pisma Swietego™, w ktérej
przekiada wskazania Leona XIII na jezyk wykladu teologicznego. Powazne miejsce
w jego spusciznie naukowej zajmuja pozycje dotyczace archeologii Palestyny® oraz
$rodowiska kulturalnego Bliskiego Wschodu® Razem z wspomniang wyzej dziatal-

R, BoGacz, dz. cyt., 38.
% Pelna bibliografia obejmuje 118 pozycji; por. Stownik Polskich Teologéw Katolickich, dz. cyt.

2y ARCHUTOWSKI, "Wstep", w: Encyklika Papieza Leona XIII Provicentissimus Deus o studiach
biblijnych 1893-1933, Krakéw 1934, 10.

2 Gramatyka jezyka hebrajskiego, Warszawa 1908 wznowiona w 1925. S. PIECH, dz. cyt., 41 podaje,
ze w latach 1920 - 1928 wykladal w UJ jezyk hebrajski, a w roku akademickim 1922723 jezyk arabski.

3 Historia i krytyka tekstu hebrajskiego Starego Testamentu, Krakow 1938,
** O natchnieniu Pisma Swietego, Krakow 1930.

2 "Wykopaliska w Palestynie po wojnie”, PP 39(1922) 315-317, "Gr6b Tutenhamena", Gfos Naro-
dowy‘3l(1924) nr 1; "Napisy Synajskie", Glos Narodowy 32(1925); "Wykopaliska archeologiczne w
Ur", Zycie 1929, 11.

%8 patriarchat czy matriarchat?, Warszawa 1910; "Poréwnawcza historia religii”, AK 5(1913) t. 9,
105-122; "Historia religii w 1912 r.", AK 5(1913) t. 9, 257-267; "Historia religii w 1913 .", AK 6(1914)
t. 11, 254-264; Monoteizm izraelski i jego geneza, Krakéw 1924; "Hellenizm a judaizm", Gfos Narodo-
wy 34(1927); "Ksiega przypowiesci i madrosei egipska”, AK 13(1027) t. 20, 437-450; Kosmologia bi-
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noscig inspirujaca spotkania biblijne stanowia one dowod wielkiego zaangazowania
w popularyzowanie wiedzy biblijnej. Widaé to takze w statystyce publikacji*’: jedy-
nie ok. 6% stanowia dziela, ktére mozna by zaliczy¢ do prac scisle egzegetycznych,
37% prac to recenzje, kilka procent dorobku stanowia prace redakcyjne i nie zwiaza-
ne z biblistyka, a ok. 50% publikacji to szeroko poj¢ta popularyzacja badan Pisma
Swietego.

Powotujac si¢ na opracowanie S. Piecha®® mozemy takze stwierdzi¢, ze wyklady
w Uniwersytecie Jagiellonskim byly znaczaca czescia wspomnianej popularyzacji.
Tematyka ta byla przedmiotem spotkan w ramach wyktadéw uniwersyteckich, ¢wi-
czen i konwersatoridéw, ale takze tzw. wkiadéw publicznych i zajg¢ proseminaryj-
nych. Oprdcz tematéw scisle biblijnych (omoéwienie poszczegélnych grup ksiag bi-
blijnych, tekstdw mesjanskich, historii i geografii biblijnej) zajmowat si¢ takze histo-
rig religii (np. religiami lud6w semickich, kosmologia starowschodnia).

Przedstawiony materiat dowodzi, ze zycie i dziatalnos$¢ ks. J6zefa Archutowskie-
go byly zainspirowane nie tylko osobistym zafascynowaniem tekstem biblijnym, ale
takze wskazaniami Providentissimus Deus. Mozemy zatem domysla¢ sig, ze na polu
$cisle naukowym, przy podejmowaniu interpretacji tekstu, kierowat si¢ podobnymi
zatozeniami.

3. Przyktady hermeneutyki

Wplyw encykliki Leona XIII na dzialalno$¢ naukows ks. J. Archutowskiego wi-
da¢ najlepiej w jego dzielach egzegetycznych. Przeanalizujmy dwa® z nich, aby po-
kazaé jaka konkretnie hermeneutyke stosowat.

Pierwszym postulatem Providentissimus Deus odnosnie badan biblijnych jest
ustalenie tekstu. Idac za ta wskazoéwka autor ksiazki Sfuga Jahwy pisze:

W celu latwiejszego orjentowania si¢ w przedmiocie naszych badan konieczna
jest rzecza zapoznanie si¢ z tekstem albo przynajmniej szczegdtowa trescia roz-
dziatéw 40-55” %

blifna Rodz. 1,1-2,4 w Swietle starowschodnich opowiadan i nauki, Krakéw 1934; Niewola babilonska,
Krakow 1935; Stary Testament i jego krytycy, Krakéw 1937.

2 Na podstawie Stownik Polskich Teologow Katolickich, dz. cyt., 53-56.
B PIECH, dz. cyt. 40n.

P w calej spusciZnie pisarskiej mozemy wymicni¢ nastepujace dziela: Jezusa Chrystusa kazanie na
gorze, Poznan 1923; Stuga Jahwy w Ksiedze Izajasza proroka, Krakéw 1923; "Zlorzeczenia w psal-
mach", PP 41(1924) 210-227; Egzegeza psalméw wraz z przekiadem, Krakow 1928; "Protoewangelia
(Gen 3,14-15)", AK 19(1933) t. 31, 417-438; "Kamien wggielny na Syjonie (1z 28, 16n)", Przeglqd Bi-
blijny 2(1938), 12-25; Prorok Amos. Zycie i nauczanie, Krakéw 1939. Niniejsza analiz¢ oparto na Stuga
Jahwy i Prorok Amos poniewaz opublikowano je na poczatku i koncu dziatalno$ci pisarskiej ks. Archu-
towskiego, sa zatem (w pewnej mierze) reprezentatywne dla mysli autora.

30 Stuga Jahwy, dz. cyt., 5.
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Nastepnie podaje kontekst Iz 40-55 ze szczegdlnym uwzglednieniem dotychcza-
sowe]j literatury komentator6w. W tym miejscu wiele uwagi poswigca na przykiad
dyskusji pomigdzy A. Condamin’em a A. van Hoonackerem’' na temat rozumienia
stow ri’'Sonot (rzeczy dawne) i hadaSot (rzeczy nowe) wystepujacych w tekscie
Deutero-Izajasza. Rozwazania te stuza nast¢pnie do przedstawienia tresci Piesni o
studze Jahwe, a konkretnie do stwierdzenie kogo te piesni ukazuja. Jest bowiem
mozliwe, ze 13cza sie one z konkretnymi wydarzeniami historycznymi (krélem Cyru-
sem lub ktdryms z izraelitobw w niewoli), zatem nie musi by¢ z nimi zwigzane zagad-
nienie mesjanskoéci. Rozwazania te autor podsumowuje jednak w sposéb jedno-
Znaczny:

,Usifowania egzegetow, aby odnalezé i zwiaza¢ przeméwienia proroka z odpo-

wiednimi wypadkami historycznymi, dotychczas nie zostaty uwienczone skut-

kiem, a przynajmniej nie sa przyjmowane przez ogot egzegetow” >

Zatem kontekst omawianych utwordw nie pozwala na jakiekolwiek odniesienia
do wspotczesnych jego autorowi czasow. Jest to pierwszy krok na drodze analizy
tekstu Deuteroizajasza zmierzajacy do osadzenia w realiach historycznych, jakby
proba odczytania zamiaru pisarza.

Kolejnym zagadnieniem jest dla ks. J. Archutowskiego analiza samych tekstow
Piesni — ich doktadna delimitacja, wzajemny stosunek, porzadek. Badania te dopro-
wadzaja do wniosku, ze Piesni sa ,,zgodne ze soba w zasadniczych rysach” przedsta-
wiajac spdjny obraz stugi i tworza ,,rzeczywisty cykl stopniowo rozwijajacych sig
proroctw’® Po takim stwierdzeniu pozostaje juz tylko jeden krok do postawienia
pytania o sens prezentowanych w Piesniach proroctw. Kogo one dotycza jako catosé
wypowiedzi proroka? Nasz autor wskazuje na spehienie si¢ tresci stéw Deuteroizaja-
sza w Zyciu Jezusa®, a potwierdza t¢ mys! wypisem wypowiedzi kilku wspotczesnych
sobie uczonych (Dawidson, Driver, Kautzsch, Skinner, Monier)** Nie zaniedbuje jed-
nak wyjasnienia przeciwnych pogladéw, podchodzac do nich w duchu apologetyki
Providentissimus Deus. Zacytujmy charakterystyczny ton tej wypowiedzi:

»lemi stowy stwierdzaja oni wyraznie i bez wahania, ze obraz stugi Jahwy naj-
bardziej odpowiada Jezusowi Chrystusowi (...). Wobec tego czy nie jest bardziej
logicznym utrzymywac, ze prorok zrozumiat i zapowiadat Jezusa Chrystusa i Jego
dziela? Zdaje sig, ze zwyk}a logika tak powinna nakazywa¢ (...) Dlaczego jednak
ci egzegeci inaczej thumacza? Jedyna odpowiedzia na pytanie: aprjoryzm, ktory
nie pozwala im uznawa¢ porzadku nadprzyrodzonego, a wiec i proroctw. My nie
JesteSmy skrepowani tym lgkiem nadprzyrodzonosci, i dlatego, logicznie poste-
pujac, twierdzimy, Ze przez shuga Jahwy prorok oznaczyl przyszlego Mesjasza, a

*! Por. tamze, 20-25.

2 Stuga Jahwy, dz. eyt., 35.
3 Por. tamze, 62; 65.

* Por. tamze, 186-191.

% Por. tamze, 175n.
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w posfannictwie i roli, ktére Jemu przypisywat, zapowiadat postannictwo i dzieto

odkupienia Jezusa, dokonane przez cierpienia i $mier¢ Jego. I dodajmy zarazem,

ze proroctwo, (...) uwazamy za proroctwo w znaczeniu bezposrednim i dostow-

nym, a nie typicznym tylko (...) jak wielu utrzymuje”*¢

Wydaje sig, ze te stowa dobrze ilustrujg cel, jaki zalozyl sobie ks. Archutowski
przy pisaniu prezentowanej pozycji, jest nim, zgodna z wskazaniem encykliki papie-
skiej, obrona ,,pozycji katolickich”

Drugim, przyktadowo prezentowanym dzietem jest wydana w 1939 roku ksigzka
Prorok Amos. Zycie i nauczanie. Charakter tej ksiazki jest mniej apologetyczny. Jak
mozna si¢ domyslaé, celem jej napisania byla cheé przyblizenia polskiemu czytelni-
kowi problematyki zwiazanej z biblijng ksigga proroka Amosa. Ks. Archutowski
bardzo szczegdlowo opisuje najpierw mozliwe do uchwycenia tlo zycia proroka, a
nastepnie przedstawia tre$é jego ksiggi syntetyzujac ja w pigeciu punktach: kult ob-
cych bogdéw (s. 29-34), pojecie Jahwy (sic!) (s. 35-40), wybranstwo Izraela (s. 40-
44), zasady moralne (s.44-53), czasy mesjanskie (5.53-55). Przedstawiona tres¢ moze
wskazywacé na dzieto jedynie popularyzatorskie, nie jest to jednak peina prawda, bo
ksiazka ta nie jest ani populamym wstepem do ksi¢gi, gdyz autor wyprowadzajac
wnioski podejmuje dyskusj¢ z pogladami wspoélczesnych uczonych, ani nie jest
dzielem $cisle egzegetyczne, cho¢ ks. Archutowski czesto postugiwat si¢ odwota-
niami do tekstu i jego analiza. Wydaje si¢, ze mamy tu do czynienia z dostownym
wprowadzeniem w Zzycie wskazan Providentissimus Deus o otwarciu ,,pewniej i ob-
ficiej” zrédta Objawienia®, wida¢ w niej bowiem wielka cheé popularyzacji postaci
proroka i jego oredzia, aby szersze rzesze spoteczefstwa mogly z nim si¢ zaznajo-
mi¢, wida¢ takze wielka dbatos¢ o dopracowanie szczegotow historycznych, arche-
ologicznych, czy wreszcie egzegetycznych. Temu celowi stuzy takze prosty, komu-
nikatywny jezyk, wystrzegajacy si¢ uzywania stéw obcych, czy mato zrozumiatych™

Ks. Archutowski podaza za encyklika takze w kwestii przyznania pierwszenstwa
tradycji koscielnej przed wewnetrznymi analizami krytyki tekstu. Lektura Ksiegi
Amosa doprowadza nas do przekonania, ze w jej przypadku mamy do czynienia ra-
czej z pewng antologia wypowiedzi proroka, a nie z dzielem jednolitym literacko.
Dostrzega t¢ okolicznosé takze ks. Archutowski, thumaczac, ze ,,uczniowie nie spisali
wszystkiego  przy ukladaniu nie trzymano si¢ scisle porzadku  pamig¢¢ zawodzi-
ta”, dlatego w ksiedze wystepuje wspomniana fragmentarycznos¢” Zgadza si¢ na-
wet na odczytanie niektorych ustgpéw w innym miejscu®, czy uznaniu innych za
pdzniejsze dodatki*', ale z moca potwierdza, ze ,ksigga Amos (co do swojej istoty)

% Tamze. 176.
37 Biblia w dokumentach..., dz. cyt., 22; EB 82

3% Jednak tam, gdzie jest to konieczne autor powoluje si¢ na teksty hebrajski i jego analizg, por. Pro-
rok Amos, dz. cyt., 34.

% prorok Amos, d-. eyt., 28.
40 Dotyczy to Am 7,10-17, por. tamze.

! Wzmianka o Beer-Szewie w Am 5,5, por. tamze, 31.
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jest uznawana przez ogdt egzegetéw za autentyczna™? Nie moze si¢ zatem zgodzié z
pogladami, ze ostatni fragment ksiggi — Am 9,11-15 — nie pochodzi od proroka, ale
jest pézniejszym dodatkiem pochodzacym z czaséw Niewoli Babilonskiej*> Argu-
mentacja naszego autora opiera si¢ na przyjeciu rozumienia proroctwa jako nadprzy-
rodzonego oswiecenia czlowieka, dzigki ktéremu widzi on pomyslnosé, gdy ,,nad-
chodza dni” (Am 9,13). Nie istnieje zatem potrzeba odwotywania sie do krytyki tek-
stu, bo jest on sam z siebie zrozumialy.

Podsumowanie

Przedstawione przyktady dobrze, jak si¢ wydaje, ilustruja metode hermeneutycz-
ng zastosowana przez ks. Jozefa Archutowskiego, odstaniajac zrodlo jej inspiracji
encyklike Providentissimus Deus. Wielka dbalos¢ tego uczonego o jak najlepsze od-
czytanie or¢dzia Pisma Swietego wynikata z teologicznych rozwazan nad istota na-
tchnienia biblijnego i jego miejsca w Kosciele. Oby i w naszych czasach mozna byto
zadbaé o jednos¢ badan biblijnych z wskazaniami Magisterium, jak czynit to ks. J6-
zef Archutowski.

JO6ZEF ARCHUTOWSKI’S BIBLICAL HERMENEUTICS
Summary
Rev. Jézef Archutowski was one of the outstanding Polish biblical scholars in the

first half of XX ™ century. This paper presents the main ideas of the biblical herme-
neutics inspired directly by the encyclical of Leo XIII Providentissimus Deus.

2 Tamze, 28.

“ Por. tamze, 55; jednak wspéiczesna biblistyka podtrzymuje taki poglad, opierajac si¢ wiasnie na
argumentach analizy tekstualnej, por. np. J. St. SYNOWIEC, Oto twéj krél nadchodzi. Mesjasz w pismach
Starego Przymierza, Krakow 1992, 125n



